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F01 · Due connettivi, due significati
1. Risposta: Nora besucht sowohl den Deutschkurs als auch den Theaterkurs. La frase include
entrambi i corsi.
Criterio: 1 punto: risposta completa e motivata come sopra. 0,5 punti: Usa entrambi i connettivi
ma sbaglia un articolo o il verbo. 0 punti: risposta errata o assente.
Errore da osservare: Omette als o pone il verbo in fondo. Chiedi di trovare la coppia completa.
Prova di recupero risolta: Mia liest Romane und Gedichte: Mia liest sowohl Romane als auch
Gedichte.
2. Risposta: Tom besucht weder den Deutschkurs noch den Theaterkurs. Weder … noch nega
entrambe le alternative.
Criterio: 1 punto: risposta completa e motivata come sopra. 0,5 punti: Usa la coppia corretta con
un errore minore nella frase. 0 punti: risposta errata o assente.
Errore da osservare: Aggiunge nicht alla coppia negativa. Verifica se l’esclusione sia già
espressa.
Prova di recupero risolta: Leo trinkt keinen Tee und keinen Kaffee: Leo trinkt weder Tee noch
Kaffee.
3. Risposta: Eva kommt entweder am Freitag oder am Samstag. Nel contesto viene un solo
giorno.
Criterio: 1 punto: risposta completa e motivata come sopra. 0,5 punti: Usa entweder … oder ma
sbaglia la posizione del verbo. 0 punti: risposta errata o assente.
Errore da osservare: Conserva sowohl … als auch. Chiedi se la frase includa uno o entrambi i
giorni.
Prova di recupero risolta: Anna fährt nur an einem Tag: Anna fährt entweder am Montag oder
am Dienstag.
4. Risposta: Paul afferma che Eva viene in entrambi i giorni; il caso B richiede invece una
scelta fra due giorni, uno solo.
Criterio: 1 punto: risposta completa e motivata come sopra. 0,5 punti: Riconosce entrambi contro
uno ma non collega la differenza al caso. 0 punti: risposta errata o assente.
Errore da osservare: Tratta le due coppie come sinonimi. Fai indicare quante alternative
ciascuna include.
Prova di recupero risolta: Sowohl heute als auch morgen include due giorni; entweder heute
oder morgen esprime qui una scelta.
Indicazioni per chi corregge
Accetta l’inversione dei due corsi senza cambio di significato. Per B la restrizione a un solo
giorno viene dal contesto esplicito: non attribuire a oder un’esclusività universale. Correggi
prima il significato, poi articoli, verbo e coppia dei connettivi.
Percorso: conta le alternative incluse → scegli la coppia → conserva il verbo al secondo posto →
controlla il significato.
Massimo 4 punti. 3–4: raggiunto; 2–2,5: consolida; meno di 2: recupera.
Nel recupero, chiedi di motivare la correzione senza leggere la soluzione.
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F02 · Worauf o auf wen? Controlla il referente
1. Risposta: Worauf wartet Lara? Sie wartet darauf. Worauf e darauf si riferiscono al Bus, una
cosa.
Criterio: 1 punto: risposta completa e motivata come sopra. 0,5 punti: Domanda o risposta
corretta, ma non entrambe. 0 punti: risposta errata o assente.
Errore da osservare: Scrive was auf o omette la preposizione. Chiedi quale verbo richieda auf.
Prova di recupero risolta: Nina wartet auf das Paket: Worauf wartet Nina? Sie wartet darauf.
2. Risposta: Auf wen wartet Jan? Er wartet auf sie. Wen e sie si riferiscono alla Lehrerin, una
persona.
Criterio: 1 punto: risposta completa e motivata come sopra. 0,5 punti: Produce correttamente
solo la domanda o la risposta. 0 punti: risposta errata o assente.
Errore da osservare: Usa worauf per la persona. Chiedi di classificare il referente prima della
forma.
Prova di recupero risolta: Paul wartet auf Anna: Auf wen wartet Paul? Er wartet auf sie.
3. Risposta: Auf wen wartet Jan? Er wartet auf sie. Le due forme indicano l’insegnante, senza
cambiarla in una cosa.
Criterio: 1 punto: risposta completa e motivata come sopra. 0,5 punti: Corregge una sola delle
due frasi di Mia. 0 punti: risposta errata o assente.
Errore da osservare: Lascia darauf nella risposta. Verifica che domanda e risposta usino lo
stesso referente.
Prova di recupero risolta: Eva wartet auf den Lehrer: Auf wen wartet Eva? Sie wartet auf ihn.
4. Risposta: Una cosa consente worauf/darauf; per l’insegnante, persona, si usa auf wen/auf
sie. Auf resta in entrambe le costruzioni.
Criterio: 1 punto: risposta completa e motivata come sopra. 0,5 punti: Distingue persona e cosa
ma dimentica la preposizione. 0 punti: risposta errata o assente.
Errore da osservare: Rimuove auf oppure usa da- per ogni referente. Fai sottolineare
preposizione e pronome.
Prova di recupero risolta: Denken an: per das Konzert usa Woran? Daran; per Anna usa An
wen? An sie, perché cambia il referente.
Indicazioni per chi corregge
Non valutare il genere del soggetto come se fosse quello del referente: Er indica Jan, mentre
sie dopo auf indica l’insegnante. La risposta di recupero con ihn riguarda un insegnante uomo,
esplicitato da den Lehrer. Accetta frasi complete equivalenti.
Percorso: individua il verbo e la preposizione → classifica cosa o persona → scegli domanda e
ripresa → controlla il referente.
Punteggio: quattro risposte, massimo 4 punti. Da 3 a 4: obiettivo raggiunto; da 2 a 2,5:
consolidamento; meno di 2: riprendi il supporto e una prova di recupero.
Dopo il recupero, chiedi una spiegazione breve senza leggere la soluzione. Segna quale
passaggio è stato corretto; valuta la comprensione, non la sola ripetizione della risposta.
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